
Επεξηγηματικές σημειώσεις της συνδυασμένης ονοματολογίας των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων

(2007/C 276/05)

Σύμφωνα με το άρθρο 9 παράγραφος 1 στοιχείο α) δεύτερο εδάφιο του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2658/87 του
Συμβουλίου, της 23ης Ιουλίου 1987, για τη δασμολογική και στατιστική ονοματολογία και το κοινό δασμο-
λόγιο (1), οι επεξηγηματικές σημειώσεις της Συνδυασμένης Ονοματολογίας των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (2) τροπο-
ποιούνται ως εξής:

Σελίδα 58

Στην παράγραφο «1102 20 10 και 1102 20 90», μετά το υπάρχον κείμενο προστίθεται το ακόλουθο κείμενο:

«Οι διακρίσεις αυτές περιλαμβάνουν επίσης αλεύρι καλαμποκιού, το οποίο ονομάζεται “αλεύρι masa” και
λαμβάνεται με τη μέθοδο “nixtamalization”, η οποία χαρακτηρίζεται από μία φάση έψησης και διαβροχής των
κόκκων του καλαμποκιού σε διάλυμα υδροξειδίου του ασβεστίου, ακολουθούμενη από ξήρανση και άλεση.

Οποιαδήποτε πρόσθετη επεξεργασία, όπως για παράδειγμα η φρύξη (καβούρντισμα), έχει ως αποτέλεσμα την
εξαίρεση του προϊόντος από την κλάση 1102 (γενικά κεφάλαιο 19).»

Στην παράγραφο «1103 13 10 και 1103 13 90» μετά το υπάρχον κείμενο προστίθεται το ακόλουθο κείμενο:

«Οι διακρίσεις αυτές περιλαμβάνουν επίσης πλιγούρια και σιμιγδάλια από καλαμπόκι, το οποίο ονομάζεται
“αλεύρι masa” και λαμβάνεται με τη μέθοδο “nixtamalization”, η οποία χαρακτηρίζεται από μία φάση έψησης
και διαβροχής των κόκκων του καλαμποκιού σε διάλυμα υδροξειδίου του ασβεστίου, ακολουθούμενη από
ξήρανση και άλεση.

Οποιαδήποτε πρόσθετη επεξεργασία, όπως για παράδειγμα η φρύξη (καβούρντισμα), έχει ως αποτέλεσμα την
εξαίρεση του προϊόντος από την κλάση 1103 (γενικά κεφάλαιο 19).»
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(1) ΕΕ L 256 της 7.9.1987, σ. 1· κανονισμός όπως τροποποιήθηκε από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 733/2007 (ΕΕ L 169 της
29.6.2007, σ. 1).

(2) ΕΕ C 50 της 28.2.2006, σ. 1.


